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NYILVANOS TANACSKOZAS KERETEBEN MEGVITATOTT NAPIRENDI PONTOK'

Oldal
JOGALKOTASI TANACSKOZASOK

.A” NAPIRENDI PONTOK (9433/14 PTS A 38)

1. Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete a nemzetkozi kereskedelmi szabalyok
alkalmazésa és érvényesitése terén az Unidra ruhazott jogok gyakorlasarol és a nemzetkozi
kereskedelmi szabalyok, kiillondsen a Kereskedelmi Vilagszervezet égisze alatt kialakitott
kereskedelmi szabalyok alapjan a Kozosséget megilletd jogok gyakorldsdnak biztositasa
érdekében a kozos kereskedelmi politika teriiletén kdvetendd kozosségi eljarasok
megallapitdsarol sz6l6 3286/94/EK tanécsi rendelet modositasardl [elsd olvasat] (JA + Ny).....

2. Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete a 2173/2005/EK tanacsi rendeletnek a Bizottsag
részére adando felhatalmazas és a ra ruhdzando6 végrehajtasi hataskorok tekintetében torténd
mMOdositasarol [elSO 0lvasat] (JA + NY) o e

3. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete a kékuszoju tonhalra vonatkozoan az Atlanti-
ocean keleti részén €s a Foldkozi-tengeren alkalmazando tobbéves helyreallitasi tervrdl szolo
302/2009/EK tandacsi rendelet modositasardl [elsé olvasat] (JAFNY) .ooceevciierieiieeiieeieeieeeee

4. Az Europai Parlament ¢€s a Tanacs rendelete az Europai Gyodgyszeriigynokség szamara az
emberi felhasznalasra szant gyogyszerek tekintetében végzett farmakovigilanciai
tevékenységekért fizetendd dijakrol [elsd olvasat] (JA + NY) woooiivvierieiiieieeieeeeeee e

5. Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs rendelete a kozoss€gi munkaerd mintavételes felmérésének
megszervezeésérol szolo 577/98/EK rendelet modositasarol [elsd olvasat] (JA).....coooeevveveennee.

6. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs iranyelve a tagallamok teriiletérdl jogellenesen kivitt
kulturalis javak visszaszolgaltatasardl és az 1024/2012/EU rendelet modositasarol
(atdolgozas) [€1SO O1VASAL] (JA) ..iuiiiiieiie ettt ettt ettt st e e et esnaeens

7. Az Europai Parlament és a Tanacs iranyelve a nagy sebességii elektronikus hirk6zl6 halozatok
kiépitési koltségeinek csokkentésére iranyulo intézkedésekrdl [elso olvasat] (JA+Ny)..............

8. Az Eurédpai Parlament és a Tanacs hatarozata az allami foglalkoztatasi szolgalatok (AFSz-ek)
kozotti fokozott egylittmiikodésrol [elsd olvasat] (JATNY) .ocvieceeriieriiecieeieeieeiee e

Unios jogalkotési aktusokra vonatkozo tanacskozas (az Europai Unidrol szolo szerzédés 16.
cikkének (8) bekezdése), valamint egyéb nyilvanos tandcskozasok és nyilvanos vitdk (a
Tanacs eljarasi szabalyzatanak 8. cikke).
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9. Az Eur6pai Parlament és a Tanacs rendelete az ¢lelmiszerlanccal, az allategészségiiggyel és
allatjoléttel, valamint a ndvényegészségiiggyel és a ndvényi szaporitdbanyagokkal kapcsolatos
kiadasok kezelésére vonatkozo6 rendelkezések megallapitasarol, a 98/56/EK, a 2000/29/EK és
a 2008/90/EK tanécsi iranyelv, a 178/2002/EK, a 882/2004/EK ¢és a 396/2005/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet, a 2009/128/EK europai parlamenti és tanacsi iranyelv és az
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet modositasarol, valamint a 66/399/EGK,

a 76/894/EGK ¢és a 2009/470/EK tanacsi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol [elsé olvasat]
(JAENY ) ettt ettt ettt et e et e s et et e e st e est et e enteese e bt e st e es e et e enteeRee st enteenteseenseeneeseeneas 10

10. Az Eur6pai Parlament és a Tanacs rendelete a belvizi hajozas fejlesztését szolgald kozosségi
belvizi flottakapacitasi politikarol szold 718/99/EK tanacsi rendelet modositasarol [elsd
OIVASAL] (JA) ettt ettt et ettt et e et e e bt e e et e e bt e e ab e e beeenb e e bt e enbeebeesnaeen 11

11. Az Eur6pai Parlament és a Tanacs irdnyelve a mézrdl sz6l6 2001/110/EK tandcsi iranyelv
mOdositasarol [€1S6 0lvasat] (JATINY) cueieeiieeiieecie ettt et e e et eree e ereeeseree s 11

12. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs hatarozata az Eurdpai Unid egészére kiterjedd,
kolesonosen atjarhato e-segélyhivo szolgaltatas kiépitésérol [elso olvasat] (JA) ....ccvevvveeneennne. 12
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LEGISLATIVE DELIBERATIONS
(Nyilvanos tandcskozas az Eurdpai Uniorol szolo szerzodés 16. cikkének (8) bekezdésével
osszhangban)

1. Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete a nemzetkozi kereskedelmi szabalyok
alkalmazasa és érvényesitése terén az Unidra ruhazott jogok gyakorlasardl és a
nemzetkozi kereskedelmi szabalyok, kiilondsen a Kereskedelmi Vilagszervezet égisze
alatt kialakitott kereskedelmi szabalyok alapjan a Kozosséget megilleto jogok
gyakorlasanak biztositasa érdekében a kozos kereskedelmi politika teriiletén kovetendo
kozosségi eljarasok megallapitasarol szol6 3286/94/EK tanacsi rendelet modositasarol
[elso olvasat] (JA + Ny)

PE-CONS 27/14 ANTIDUMPING 8 COMER 28 WTO 39 CODEC 287

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Eurdpai Unio miikodésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4)

bekezdése alapjan elfogadasra kertilt. (Jogalap: az EUMSZ 207. cikke.)

A Bizottsag nyilatkozata

,»A Bizottsag iidvozli a nemzetkozi kereskedelmi szabalyok alkalmazasa és érvényesitése
terén az Unidra ruhazott jogok gyakorlasarol és a 3286/94/EK tanacsi rendelet modositasarol
sz016 eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet elfogadasat.

A rendelet értelmében a Bizottsag felhatalmazast kap, hogy bizonyos konkrét helyzetekben —
objektiv kritériumok alapjan és a tagallamok ellenérzése mellett — végrehajtasi aktusokat
fogadjon el. E felhatalmazas gyakorlasa korében a Bizottsag ezen nyilatkozatnak megfeleléen
szandékozik eljarni.

A Bizottsag a végrehajtasi aktusok tervezetének elkészitésekor széles korti konzultacidkat fog
folytatni annak érdekében, hogy minden jogos érdeket kelléen figyelembe vegyen. A
konzultaciok révén a Bizottsag a harmadik orszagok intézkedései vagy az Unid altal
elfogadando esetleges kereskedelempolitikai intézkedések altal érintett maganfelek
allaspontjat kivanja megismerni. A Bizottsdg szamit tovabba az Uni¢ 4ltal elfogadando
esetleges kereskedelempolitikai intézkedésekben esetlegesen részt vevo hatdsagok
¢észrevételeire is. A kdzbeszerzés teriiletét érintd intézkedések esetében a Bizottsag a
végrehajtasi aktusok tervezetének elkészitésekor kiilondsen tigyelni fog arra, hogy kelld
figyelmet forditson a tagallami hatosagok észrevételeire.

A Bizottsag tisztaban van azzal, hogy id6ben tajékoztatnia kell a tagallamokat arrdl, ha a
szoban forg6 rendelet szerinti végrehajtasi aktus elfogadédsara késziil, mivel a tagallamok csak
igy tudnak hozzajarulni a tények teljes ismeretén alapulé dontéshozatalhoz; a Bizottsag e cél
szellemében fog eljarni.
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A Bizottsag megerdsiti, hogy a tagallamok bizottsaganak benyujtott végrehajtasi aktus-
tervezeteket azonnal tovabbitani fogja a Parlamentnek ¢és a Tanacsnak is. Hasonloképpen, az
emlitett bizottsag véleményének kézhezvétele utan azonnal tovabbitani fogja a Parlamentnek
¢s a Tanadcsnak a végrehajtasi aktusok végleges tervezetét is.

A Bizottsag rendszeresen tajékoztatni fogja a Parlamentet és a Tandcsot az olyan nemzetkdzi
fejleményekrol, amelyek sziikségessé tehetik a rendelet szerinti intézkedések modositasat.
Erre a Tandcs ¢s a Parlament felelds bizottsagainak utjan keriil majd sor.

A Bizottsag idvozli a Parlament szandékat a vitarendezési és jogérvényesitési kérdésekre
vonatkozo6 strukturalt parbeszéd elomozditasara, €s a felelds parlamenti bizottsagok
kereskedelmi vitakkal és jogérvényesitési keresetekkel foglalkoz6 tilésein teljes kortien kifejti
majd nézeteit, ideértve az unios iparagakra gyakorolt hatasokra vonatkoz¢ allaspontjat is.

A Bizottsag végiil megerdsiti: nagy jelentdséget tulajdonit annak, hogy a rendelet eredményes
¢és hatékony eszkoze legyen a nemzetkozi kereskedelmi megallapodasokban foglalt unids
jogok érvényesitésének, tobbek kozott a szolgéltatasok kereskedelme terén. A Bizottsag ezért
a rendelet rendelkezéseinek megfelelden feliil fogja vizsgalni az 5. cikk hatalyat annak
érdekében, hogy az kiterjedjen a szolgéltataskereskedelemmel kapcsolatos tovabbi
kereskedelempolitikai intézkedésekre, amint létrejonnek az ilyen intézkedések
miikodoképességét és eredményességét biztosito feltételek.”

Ausztria, Belgium, a Cseh Koztarsasag, Németorszag, Finnorszag, Luxemburg, Malta,
Hollandia, Spanvolorszag, Svédorszag és az Egvesiilt Kiralysag nyilatkozata

a szolgaltatasokkal kapcsolatos valaszintézkedéseknek az érvényesitésrol sz6l6 rendelet
hatalya ala torténo esetleges beillesztésérol

»Ausztria, Belgium, a Cseh Koztarsasag, Németorszag, Finnorszag, Luxemburg, Malta,
Hollandia, Spanyolorszag, Svédorszag és az Egyesiilt Kiralysag elfogadja az érvényesitésrol
sz016 rendelet 10. cikkében foglalt, ,,a szolgaltatasok kereskedelmét érintd engedmények vagy
mas kotelezettségek felfiiggesztésére iranyuld tovabbi kereskedelempolitikai intézkedések™
beillesztésének lehetdségére vonatkozo korai, célzott feliilvizsgalattal kapcsolatos
rendelkezést.

E rendelkezés elfogaddsa azonban nem jelenti egyben annak elfogadasat is, hogy a végso cél
ezen intézkedéseknek a rendelet hatdlya ala vondsa legyen.

A feliilvizsgalatot objektiv értékelésnek kell kisérnie, amely a végeredmény megeldlegezése
nélkiil mérlegeli a szolgaltatasok kereskedelmét érintd tovabbi kereskedelempolitikai
intézkedéseknek a rendelet hatalya ald vonéasa mellett, illetve ellen sz616 érveket. Az értékelés
soran ki kell térni tobbek kozott a szolgaltatasokkal kapcsolatos valaszintézkedésekben eleve
benne rejlé gyakorlati nehézségekre is.”
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2. Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete a 2173/2005/EK tanacsi rendeletnek a
Bizottsag részére adando felhatalmazas és a ra ruhazando végrehajtasi hataskorok
tekintetében torténoé modositasarol [elso olvasat] (JA + Ny)

PE-CONS 39/14 AGRI 104 ENV 142 FORETS 22 DEVGEN 28 RELEX 123
JUR 89 UD 46 WTO 64 PROBA 11 CODEC 426

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Europai Uni6 mitkddésérdl szold szerzédés 294. cikkének (4)

bekezdése alapjan elfogadasra kertilt. (Jogalap: az EUMSZ 207. cikkének (2) bekezdése.)

A Bizottsag nyilatkozata
Felhatalmazason alapuld jogi aktusok elokészitése

,,E rendelettel 0sszefliggésben a Bizottsdg emlékeztet az Eurdpai Parlament és az Europai
Bizottsag kozotti kapcsolatokrol szo16 keretmegallapodas 15. pontjaban tett azon
kotelezettségvallalasara, miszerint a felhatalmazason alapulo jogi aktusok elkészitésével
kapcsolatos munkdja keretében a nemzeti szakértokkel zajlo talalkozoirdl a Parlament részére
teljes korl tajékoztatast nyljt, és biztositja a dokumentacidhoz val6 teljes korti hozzaférést.”

3. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete a kékuszoju tonhalra vonatkozoan az
Atlanti-ocean keleti részén és a Foldkozi-tengeren alkalmazando tobbéves helyreallitasi
tervrol sz6l6 302/2009/EK tanacsi rendelet médositasardl [elsé olvasat] (JA+Ny)

PE-CONS 61/14 PECHE 114 CODEC 665

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Eurdpai Uni6 miikodésérol szo1o szerzodés 294. cikkének (4)

bekezdése alapjan elfogadasra keriilt. (Jogalap: az EUMSZ 207. cikkének (2) bekezdése.)

A Bizottsag nvilatkozata

,»A Bizottsdg aggodalmat fejezi ki a tarsjogalkotok azon dontése kapcsan, hogy atiiltetésre
keriilnek az ICCAT Bizottsaga altal 2013-ban elfogadott konkrét és miiszakilag részletesen
kidolgozott olyan ellenérzési intézkedések, amelyek ujabb mddositasa egyiittdontési eljaras
utjan a kozeljovoben varhato. Ez ugyanis akadalyozhatja az ICCAT éltal a jovoben
elfogadandod, a meglévo ellendrzési intézkedései feliilvizsgalatara vagy naprakésszé tételére
vonatkoz6 rendelkezéseknek az unios jogba vald idészeri atiiltetését.

A Bizottsag ezért ugy tekinti, hogy a szoban forgd rendelet nem érinti az intézmény altal a
jovoben kialakitandd, az EUMSZ 290. és 291. cikkének a regionalis halaszati gazdalkodasi
szervezetek intézkedései atiiltetésére vald alkalmazaséval kapcsolatos allaspontot.

A Szerzddés altal biztositott kezdeményezési jogaval 6sszhangban a Bizottsag fenntartja
maganak a jogot a rendelet olyan értelmii médositasaira vonatkozé javaslatok eldterjesztésére,
amelyek feljogositjak a Bizottsagot felhatalmazason alapul6 vagy végrehajtéasi jogi aktusok
elfogadasara a kortilmények fliggvényében.”
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4. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az Europai Gyogyszeriigynokség szamara
az emberi felhasznalasra szant gyogyszerek tekintetében végzett farmakovigilanciai
tevékenységekért fizetendo dijakrol (EGT-vonatkozasu szoveg) [elso olvasat] (JA+Ny)

PE-CONS 44/14 PHARM 17 SAN 82 MI 187 COMPET 126 CODEC 486

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Eurdpai Unio miikodésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4)
bekezdése alapjan elfogadasra kertilt. (Jogalap: az EUMSZ 114. cikke és 168. cikke (4)
bekezdésének c) pontja.)

Az Europai Bizottsag nyilatkozata

,»A Tanacs azon dontésének fényében, hogy jelentdsen csokkenti az Eurdpai
Gyogyszeriigynokségnek (EMA) ,,az Europai Gyogyszerligynokség szamara az emberi
felhasznaldsra szant gyodgyszerek tekintetében végzett farmakovigilanciai tevékenységekért
fizetendd dijakrol” sz616 jogalkotési javaslat (COM(2013) 472 final, 2013.6.26.) 6. cikkében
emlitett farmakovigilanciai beterjesztések dijabol szarmazé dijbevételeit, az EMA nem lesz
képes a jogalkotési javaslatot kisérd pénziigyi kimutatdsban eldiranyzott becsiilt koltségek
fedezésére. A Bizottsag ezért a sziikséges koltségmegtakaritas teljesitése és a becsiilt
bevételhiany fedezése érdekében az EMA-val egyiittmiikodve jra megvizsgélja az EMA
kapcsolodo tevékenységeit és szolgaltatasait, beleértve az illetékes bizottsagok kiildtteinek
biztositott kifizetéseket.

A Bizottsag megjegyzi, hogy a fent emlitett tanacsi allaspont nem érinti az EMA dijainak
tovabbi feliilvizsgalatat.”

Németorszag, Horvatorszag és Dania nyilatkozata

»Németorszag, Horvatorszag és Dania kifejezetten tidvozli az Eurdpai Bizottsagnak azt a
bejelentését, hogy feliil kivanja vizsgélni az Eurdpai Gyogyszeriigynokségnek (EMA)
fizetendd valamennyi dijat, amint a farmakovigilanciai dijakrdl sz616 rendelet elfogadasra
keriil. Németorszag, Horvatorszag és Dania iidv6zolné, ha ez a feliilvizsgalat az EMA
feladatainak attekintését és az EMA koltségeinek értékelését is magaban foglalna annak
érdekében, hogy az ligynokség tevékenységei a lehetd leghatékonyabbak legyenek.”

5. Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete a k6zosségi munkaer6 mintavételes
felmérésének megszervezésérol szolo 577/98/EK rendelet modositasarol [elsé olvasat]
JA)
PE-CONS 63/14 STATIS 39 SOC 185 ECOFIN 237 CODEC 711
+ REV 1 (el)

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Eurdpai Unio miikodésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4)

bekezdése alapjan elfogadasra kertilt. (Jogalap: az EUMSZ 338. cikkének (1) bekezdése.)
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Az Eurodpai Parlament és a Tanacs iranyelve a tagallamok teriiletérol jogellenesen kivitt
kulturalis javak visszaszolgaltatasarol és az 1024/2012/EU rendelet modositasarol
(atdolgozas) [elsé olvasat] (JA)
PE-CONS 55/14 CULT 30 MI 228 ENFOPOL 61 ENFOCUSTOM 32
UD 66 CODEC 630

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzodes 294. cikke (4) bekezdésének
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
114. cikke és 168. cikke (4) bekezdésének c) pontja.)

Az Europai Parlament és a Tanacs iranyelve a nagy sebességii elektronikus hirkozlé
halézatok kiépitési koltségeinek csokkentésére iranyulo intézkedésekrol [elso olvasat]
(JA+Ny)

PE-CONS 48/14 TELECOM 66 COMPET 144 CODEC 596

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus az Eurdpai Uni6é miikddésérol szolo szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan — az egyesiilt kirdlysagi delegéci6 tartdzkodasa mellett — elfogadasra kertilt. (Jogalap:

az EUMSZ 114. cikke.)

Lettorszag nyilatkozata

,Lettorszag tamogatja az ,,europai digitalis menetrend” elnevezésii kiemelt kezdeményezés
keretében tett olyan kezdeményezéseket, amelyek célja a versenyképes egységes digitalis piac
kinalta elonyok kihasznalasa. Lettorszag egyetért a javasolt iranyelv céljaval, vagyis az
egységes digitalis piac 1étrehozasahoz elengedhetetlen nagy sebességii infrastruktira
kiépitésének az eldsegitésével, és ezért timogatja az irdnyelvtervezetre vonatkozoan elért
kompromisszumot. Mindemellett azonban Lettorszag hangsulyozni kivanja, hogy a
tagallamoknak megfeleld id6keretet kellene biztositani az irdnyelvben eldirtak végrehajtasara,
figyelembe véve, hogy a vitarendezési mechanizmusok létrehozasa osszetett folyamat lesz, és
jelentds pénziigyi forrasok igénybevételét teszi majd sziikségessé.”
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8. Az Eurodpai Parlament és a Tanacs hatarozata az allami foglalkoztatasi szolgalatok
(AFSz-ek) kozotti fokozott egyiittmiikodésrol [els6 olvasat] (JA+Ny)
PE-CONS 32/14 SOC 100 MI 138 CODEC 353

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (4)

bekezdése alapjan elfogadasra keriilt. (Jogalap: az EUMSZ 149. cikke.)

A Tanacs nyilatkozata

,»Az Eurdpai Unio Tandcsa:

1.  UDVOZLI, hogy a tarsjogalkotok megallapodasra jutottak az AFSZ-ek kozotti fokozott
egylittmiikdésrdl szol6 hatarozatra irdnyuld bizottsagi javaslatrél, mint olyan
kiegészitd eszkozrol, amely pozitiv hozzéjarulast jelenthet a folyamatban 1évd, annak
érdekében tett szélesebb korli erdfeszitésekhez, hogy a meglévo strukturdk
hatékonyabban tudjak kezelni a munkanélkiiliséggel kapcsolatos problémakat;

2. EMLEKEZTET arra, hogy az EUMSZ 149. cikke értelmében az Eurépai Parlament és a
Tandacs 0sztonzd intézkedéseket fogadhat el, amelyek arra szolgalnak, hogy batoritsak
az egyiittmikodést a tagallamok kozott;

3. UGY VELI, hogy ez a jogalap nem teszi lehetévé, hogy a hatarozattervezet
egylittmiikddésre kotelezze a tagallamokat a foglalkoztatas teriiletén;

4.  ELISMERI, hogy a halozat igazi tobbletértéke abban rejlik, ha abban minden tagallam
részt vesz, lehetdve téve teljesitményértékel rendszerek és kolcsonos tanulasi
tevékenységek kialakitasat és megvaldsitasat, és ezaltal egy megfeleld egymastol
tanulasi folyamat kialakitasat.

Tekintettel a fentiekre ¢s annak érdekében, hogy a haldzat hatékonyan tudjon miikddni és
valédi tobbletértékkel rendelkezzen, az Europai Unid tagallamai kijelentik, hogy
valamennyien vallaltdk a hal6zatban 6nkéntes alapon valo részvételt, és ennek megfelelden, a
(3) preambulumbekezdésben foglaltak szerint értesiteni fogjak a Fotitkarsagot a
részvételiikrdl.”

A Bizottsag nyilatkozata

»A Bizottsag

1.  dvozli a tarsjogalkotok altal kotott, az allami foglalkoztatasi szolgalatok kozotti
fokozott egytittmiikodésrdl sz616 megallapodast, amely a tagallamok foglalkoztatasi
szolgalatai kdzotti egylittmiikodés erdteljes mechanizmusa lesz a szolgaltatasok
mindségének javitasa, valamint a foglalkoztatasi szakpolitika végrehajtasahoz sziikséges
kapacitas és hatékonysag fokozasa tekintetében;

2. gy véli, hogy az EUMSZ 145. cikke értelmében az allami foglalkoztatési szolgalatok
kozotti fokozott egytittmiikodés az 6sszehangolt foglalkoztatasi stratégia szerves része;

3. ugy véli, hogy az EUMSZ 149. cikke jogalapot biztosit valamennyi tagallam teljes kori
részvételére a halozatban.”

9642/14 ADD 1 hs/PN/ju 9
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9. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az élelmiszerlanccal, az allategészségiiggyel
és allatjoléttel, valamint a novényegészségiiggyel és a novényi szaporitéanyagokkal
kapcsolatos kiadasok kezelésére vonatkozo rendelkezések megallapitasarol, a 98/56/EK,
a 2000/29/EK és a 2008/90/EK tanacsi iranyelv, a 178/2002/EK, a 882/2004/EK és a
396/2005/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet, a 2009/128/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi iranyelv és az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
modositasarol, valamint a 66/399/EGK, a 76/894/EGK és a 2009/470/EK tanacsi
hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol [elso olvasat] (JA+Ny)

PE-CONS 24/14 AGRI 56 AGRIFIN 7 VETER 7 AGRILEG 20 ANIMAUX 6
SAN 55 DENLEG 23 PHYTOSAN 9 SEMENCES 5 CODEC 272

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Eurdpai Unio miikodésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4)
bekezdése alapjan elfogadasra kertilt. (Jogalap: az EUMSZ 43. cikkének (2) bekezdése és
168. cikke (4) bekezdésének b) pontja.)

A Bizottsag nyilatkozata
az allat- és novény-egészségiigyi programok jovahagyasi eljarasarol

A tagallamok jobb tajékoztatasa érdekében a Bizottsag megszervezi a Novények, Allatok,
Elelmiszerek és Takarméanyok Allando Bizottsaganak éves iilését, amely a programok
értékelési eljarasanak eredményére fog dsszpontositani. Az iilésre legkésdbb a programok
végrehajtasat megel6zo év november 30-an keriil sor.

Az emlitett iilés kapcsan a Bizottsdg bemutatja a technikailag jovahagyott és
tarsfinanszirozésra javasolt programok jegyzékét. A nemzeti delegaciokkal megvitatasra
keriilnek mind a pénziigyi, mind pedig a technikai részletek, €s észrevételeik megfontolas
targyat fogjak képezni.

Ezen tulmenden, végleges dontésének meghozatala el6tt a Bizottsag tajékoztatja a
tagallamokat a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allando Bizottsaganak
valamely januari tilésén a tarsfinanszirozasra kivéalasztott programok végleges jegyzékérdl,
valamint az egyes programokra eléirdnyzott végleges dsszegekrol.

Annak érdekében, hogy a tagdllamok megkapjak a felszamolasi és feliigyeleti programok
l1étrehozasa szempontjabol Iényeges informaciokat, minden év februar elején sor keriil a 9.,
19. és 25. cikkben emlitett intézkedések végrehajtasara iranyuld munkaprogram
megtervezésének elokészitésére a tagallami szakérték bevonasaval.”

A Bizottsag nyilatkozata
a mezégazdasagi valsagokra képzett tartalékhoz valé hozzaférésrol

,»A sulyos allat-egészségiigyi valsagok jelentds koltségvetési hatasokkal jarhatnak, amelyek
talléphetik a 3. fejezetben szereplo kiadasok felsd hatarat. A Bizottsag sajnalattal fogadja a
jogalkot6 hatosagnak a mezégazdasagi valsagokra képzett tartalék esetleges felhasznalasara
torténd minden kifejezett hivatkozas elhagyésara iranyuld dontését. Nagy allat-egészségligyi
valsag esetén a Bizottsag fenntartja azt a jogat, hogy valamennyi vonatkozo jogszabalynak
megfelelden — beleértve a kozos agrarpolitika teriiletén hatalyos szabalyozast — meghozza az
adott valsag lekiizdéséhez sziikséges megfeleld intézkedéseket.”
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10. Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete a belvizi hajozas fejlesztését szolgalo
kozosségi belvizi flottakapacitasi politikarol szolo 718/99/EK tanacsi rendelet
modositasarol [elso olvasat] (JA)

PE-CONS 67/14 TRANS 134 MAR 47 CODEC 737

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Eurdpai Unio miikodésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4)

bekezdése alapjan elfogadasra kertilt. (Jogalap: az EUMSZ 91. cikkének (1) bekezdése.)

11. Az Eurodpai Parlament és a Tanacs iranyelve a mézrol szol6 2001/110/EK tanacsi
iranyelv modositasardl [elsé olvasat] (JA+Ny)
PE-CONS 65/14 DENLEG 63 AGRI 190 SAN 126 ENV 251 CODEC 735

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus az Eurdpai Unié miikodésérodl szo1o szerzodés 294. cikkének (4) bekezdése

alapjan — a luxemburgi és a magyar delegécid ellenszavazata, valamint a cseh és a francia

delegacio tartozkodasa mellett — elfogadasra keriilt. (Jogalap: az EUMSZ 43. cikkének (2)
bekezdése.)

Franciaorszag nyilatkozata

,»A francia hatosdgok sajnélatukat fejezik ki amiatt, hogy a megbeszélések nem tették lehetdvé
egy kielégitd kompromisszum kialakitasat. Az irdnyelv a jelenlegi formajaban nem teszi
lehetové a fogyasztok megfeleld tajékoztatasat, €s a végrehajtas terén olyan technikai
nehézségeket tdmaszt, amelyek kétségessé teszik alkalmazasanak eredményességét.”

Magvarorszag nyilatkozata

,Magyarorszag hangsulyozza, hogy a mézrdl sz616 2001/110/EK tandcsi iranyelv modositasa
nem biztositja megfeleléen a méz GMO tartalmanak jelolését, és a fogyasztok ilyen iranyn,
megfeleld tajékoztatasat. Tovabba ez a mddositds nem védi meg azon eurdpai uniés méhészek
érdekeit, akik olyan kdrnyezetben allitjak eld termékeiket, ahol nem termesztenek
genetikailag modositott novényeket.

A méz maximadlis viragportartalma minden esetben alacsonyabb mint a géntechnoldgidval
modositott élelmiszerekrdl és takarmanyokrol szold 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alapjan meghatarozott 0.9% jeldlési kiiszobérték.
Amint ez a jelenlegi javaslat preambulumanak (5) bekezdése is kimondja, az 1829/2003/EK
rendelet cimkézési kdvetelményeit kizardlag abban az esetben nem sziikséges alkalmazni,
amennyiben a genetikailag modositott viragpor jelenléte a mézben véletlenszerti vagy
technikailag elkeriilhetetlen. Magyarorszag szerint ugyanakkor a gyakorlatban a fogyasztok
valasztasi szabadsaga ¢€s tdjékoztatdsa nem lesz egyértelmiien biztositva, kdvetkezésképpen a
,»,GMO-mentes” méhészek érdekei nem részesiilnek a megfeleld védelemben.”
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12. Az Europai Parlament és a Tanacs hatarozata az Europai Unio egészére Kiterjedo,
kolcsonosen atjarhato e-segélyhivé szolgaltatas kiépitésérol [elso olvasat] (JA)
PE-CONS 77/14 TRANS 173 CODEC 881

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjat, és a
javasolt jogi aktus igy az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (4)

bekezdése alapjan elfogadasra keriilt. (Jogalap: az EUMSZ 91. cikke.)

9642/14 ADD 1 hs/PN/ju
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	PE-CONS 27/14 ANTIDUMPING 8 COMER 28 WTO 39 CODEC 287

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és a javasolt jogi aktus így az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadásra került. (Jogalap: az EUMSZ 207. cikke.)
	A Bizottság nyilatkozata
	„A Bizottság üdvözli a nemzetközi kereskedelmi szabályok alkalmazása és érvényesítése terén az Unióra ruházott jogok gyakorlásáról és a 3286/94/EK tanácsi rendelet módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadását.
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	A Bizottság tisztában van azzal, hogy időben tájékoztatnia kell a tagállamokat arról, ha a szóban forgó rendelet szerinti végrehajtási aktus elfogadására készül, mivel a tagállamok csak így tudnak hozzájárulni a tények teljes ismeretén alapuló döntésh...
	A Bizottság megerősíti, hogy a tagállamok bizottságának benyújtott végrehajtási aktus-tervezeteket azonnal továbbítani fogja a Parlamentnek és a Tanácsnak is. Hasonlóképpen, az említett bizottság véleményének kézhezvétele után azonnal továbbítani fog...
	A Bizottság rendszeresen tájékoztatni fogja a Parlamentet és a Tanácsot az olyan nemzetközi fejleményekről, amelyek szükségessé tehetik a rendelet szerinti intézkedések módosítását. Erre a Tanács és a Parlament felelős bizottságainak útján kerül majd ...
	A Bizottság üdvözli a Parlament szándékát a vitarendezési és jogérvényesítési kérdésekre vonatkozó strukturált párbeszéd előmozdítására, és a felelős parlamenti bizottságok kereskedelmi vitákkal és jogérvényesítési keresetekkel foglalkozó ülésein telj...
	A Bizottság végül megerősíti: nagy jelentőséget tulajdonít annak, hogy a rendelet eredményes és hatékony eszköze legyen a nemzetközi kereskedelmi megállapodásokban foglalt uniós jogok érvényesítésének, többek között a szolgáltatások kereskedelme terén...
	Ausztria, Belgium, a Cseh Köztársaság, Németország, Finnország, Luxemburg, Málta, Hollandia, Spanyolország, Svédország és az Egyesült Királyság nyilatkozata
	a szolgáltatásokkal kapcsolatos válaszintézkedéseknek az érvényesítésről szóló rendelet hatálya alá történő esetleges beillesztéséről
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	E rendelkezés elfogadása azonban nem jelenti egyben annak elfogadását is, hogy a végső cél ezen intézkedéseknek a rendelet hatálya alá vonása legyen.
	A felülvizsgálatot objektív értékelésnek kell kísérnie, amely a végeredmény megelőlegezése nélkül mérlegeli a szolgáltatások kereskedelmét érintő további kereskedelempolitikai intézkedéseknek a rendelet hatálya alá vonása mellett, illetve ellen szóló ...
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	JUR 89 UD 46 WTO 64 PROBA 11 CODEC 426


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és a javasolt jogi aktus így az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadásra került. (Jogalap: az EUMSZ 207. cikkének (2) bek...
	A Bizottság nyilatkozata
	Felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítése
	„E rendelettel összefüggésben a Bizottság emlékeztet az Európai Parlament és az Európai Bizottság közötti kapcsolatokról szóló keretmegállapodás 15. pontjában tett azon kötelezettségvállalására, miszerint a felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkész...
	PE-CONS 61/14 PECHE 114 CODEC 665

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és a javasolt jogi aktus így az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadásra került. (Jogalap: az EUMSZ 207. cikkének (2) bek...
	A Bizottság nyilatkozata
	„A Bizottság aggodalmát fejezi ki a társjogalkotók azon döntése kapcsán, hogy átültetésre kerülnek az ICCAT Bizottsága által 2013-ban elfogadott konkrét és műszakilag részletesen kidolgozott olyan ellenőrzési intézkedések, amelyek újabb módosítása egy...
	A Bizottság ezért úgy tekinti, hogy a szóban forgó rendelet nem érinti az intézmény által a jövőben kialakítandó, az EUMSZ 290. és 291. cikkének a regionális halászati gazdálkodási szervezetek intézkedései átültetésére való alkalmazásával kapcsolatos ...
	A Szerződés által biztosított kezdeményezési jogával összhangban a Bizottság fenntartja magának a jogot a rendelet olyan értelmű módosításaira vonatkozó javaslatok előterjesztésére, amelyek feljogosítják a Bizottságot felhatalmazáson alapuló vagy végr...
	PE-CONS 44/14 PHARM 17 SAN 82 MI 187 COMPET 126 CODEC 486

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és a javasolt jogi aktus így az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadásra került. (Jogalap: az EUMSZ 114. cikke és 168. ci...
	Az Európai Bizottság nyilatkozata
	„A Tanács azon döntésének fényében, hogy jelentősen csökkenti az Európai Gyógyszerügynökségnek (EMA) „az Európai Gyógyszerügynökség számára az emberi felhasználásra szánt gyógyszerek tekintetében végzett farmakovigilanciai tevékenységekért fizetendő d...
	A Bizottság megjegyzi, hogy a fent említett tanácsi álláspont nem érinti az EMA díjainak további felülvizsgálatát.”
	Németország, Horvátország és Dánia nyilatkozata
	„Németország, Horvátország és Dánia kifejezetten üdvözli az Európai Bizottságnak azt a bejelentését, hogy felül kívánja vizsgálni az Európai Gyógyszerügynökségnek (EMA) fizetendő valamennyi díjat, amint a farmakovigilanciai díjakról szóló rendelet elf...
	PE-CONS 63/14 STATIS 39 SOC 185 ECOFIN 237 CODEC 711
	+ REV 1 (el)


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és a javasolt jogi aktus így az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadásra került. (Jogalap: az EUMSZ 338. cikkének (1) bek...
	PE-CONS 55/14 CULT 30 MI 228 ENFOPOL 61 ENFOCUSTOM 32
	UD 66 CODEC 630


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikke (4) bekezdésének alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktust. ...
	PE-CONS 48/14 TELECOM 66 COMPET 144 CODEC 596

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és a javasolt jogi aktus az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján – az egyesült királysági delegáció tartózkodása mellett – elfoga...
	Lettország nyilatkozata
	„Lettország támogatja az „európai digitális menetrend” elnevezésű kiemelt kezdeményezés keretében tett olyan kezdeményezéseket, amelyek célja a versenyképes egységes digitális piac kínálta előnyök kihasználása. Lettország egyetért a javasolt irányelv ...
	PE-CONS 32/14 SOC 100 MI 138 CODEC 353

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és a javasolt jogi aktus így az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadásra került. (Jogalap: az EUMSZ 149. cikke.)
	A Tanács nyilatkozata
	„Az Európai Unió Tanácsa:
	1. ÜDVÖZLI, hogy a társjogalkotók megállapodásra jutottak az ÁFSZ-ek közötti fokozott együttműködésről szóló határozatra irányuló bizottsági javaslatról, mint olyan kiegészítő eszközről, amely pozitív hozzájárulást jelenthet a folyamatban lévő, annak ...
	2. EMLÉKEZTET arra, hogy az EUMSZ 149. cikke értelmében az Európai Parlament és a Tanács ösztönző intézkedéseket fogadhat el, amelyek arra szolgálnak, hogy bátorítsák az együttműködést a tagállamok között;
	3. ÚGY VÉLI, hogy ez a jogalap nem teszi lehetővé, hogy a határozattervezet együttműködésre kötelezze a tagállamokat a foglalkoztatás területén;
	4. ELISMERI, hogy a hálózat igazi többletértéke abban rejlik, ha abban minden tagállam részt vesz, lehetővé téve teljesítményértékelő rendszerek és kölcsönös tanulási tevékenységek kialakítását és megvalósítását, és ezáltal egy megfelelő egymástól tan...
	Tekintettel a fentiekre és annak érdekében, hogy a hálózat hatékonyan tudjon működni és valódi többletértékkel rendelkezzen, az Európai Unió tagállamai kijelentik, hogy valamennyien vállalták a hálózatban önkéntes alapon való részvételt, és ennek megf...
	A Bizottság nyilatkozata
	„A Bizottság
	1. üdvözli a társjogalkotók által kötött, az állami foglalkoztatási szolgálatok közötti fokozott együttműködésről szóló megállapodást, amely a tagállamok foglalkoztatási szolgálatai közötti együttműködés erőteljes mechanizmusa lesz a szolgáltatások mi...
	2. úgy véli, hogy az EUMSZ 145. cikke értelmében az állami foglalkoztatási szolgálatok közötti fokozott együttműködés az összehangolt foglalkoztatási stratégia szerves része;
	3. úgy véli, hogy az EUMSZ 149. cikke jogalapot biztosít valamennyi tagállam teljes körű részvételére a hálózatban.”
	PE-CONS 24/14 AGRI 56 AGRIFIN 7 VETER 7 AGRILEG 20 ANIMAUX 6
	SAN 55 DENLEG 23 PHYTOSAN 9 SEMENCES 5 CODEC 272


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és a javasolt jogi aktus így az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadásra került. (Jogalap: az EUMSZ 43. cikkének (2) beke...
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